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PRETRESNO VIJECE |l (dalje u tekstu: Pretresno W) Metunarodnog suda za kriio
gonjenje osoba odgovornih za teSka krSenjaumarodnog humanitarnog pravaépgena na

teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. godine (daljeekstu: Méunarodni sud);

PODSJECAJUCI na "Odluku kojom se djelimho odobrava Zahtjev tuZilastva za
prihvatanje dokumenata pregmih svjedoku MS001, Andriji BjeloSed” od 8. jula 2011.
godine (dalje u tekstu: Odluka), u kojoj je Pretiesijece izlozZilo mjerodavno pravo koje se
odnosi na "materijal koji nije naveden na spiskiilagtva prema pravilu &er i nije uvrsten
u spis tokom izvéenja dokaza tuzilasStva, nego ga je tuzilastvo pldl kao dokaz tokom

unakrsnog ispitivanja svjedoka odbrane";

PODSJECAJUCI na "Nalog o revidiranim smjernicama za prihvatarigvodenje dokaza"
od 2. oktobra 2009. (dalje u tekstu: Smjernice);

UZIMAJU Cl U OBZIR da paragrafi od 46 do 51 Odluke pro$iruju uputstadrzana u

Smijernicamaineci tako neophodnim njihovu izmjenu i dopunu;
NA OSNOVU ¢lana 20 i 21 Statuta i pravila 54 Pravilnika;

USVAJA Smijernicu 15.A u skladu s odredbama navedenim ugiDruzmijenjenim i

dopunjenim smjernicama priloZzenim u Dodatku A.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je mjerodavna engleska verzija.

/potpis na originalu/
sudija Burton Hall,
predsjedavaijti

Dana 19. avgusta 2011.
U Haagu,
Nizozemska

[pe¢at Medunarodnog suda]

' Odluka, par. 46-51.
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DODATAK A

DRUGE IZMIJENJENE | DOPUNJENE SMJERNICE ZA PRIHVATA NJE |
1IZVO PENJE DOKAZA OD 19. AVGUSTA 2011.
1. Pri prihvatanju dokaza Pretresno égée se rukovoditi pravilom najboljeg dokaza.
Svaka strana podastige svoje dokaze slijedeovo pravilo koliko god je to prakino

moguee.

2. U skladu s odredbama pravila 89(C), Pretregede/n&e prihvatiti dokazni materijal
za koji smatra da nije relevantan i da nema dokamijadnost. Strana u postupku koja

podnosi dokaze treba pokazati relevantnost i dakarjednost dokaznog materijala.

3. Strana u postupku treba pokazati povezanosiaihmg predmeta sa sadrzajem iskaza

svjedoka preko kojeg strana Zeli ponuditi na usyjajaeki dokazni predmet.

4. Nema pravila kojim bi se zabranilo uvrstenjgpis dokumenata samo zato 5to njihov
navedeni izvor nije pozvan da svjédolsto tako,cinjenica da dokument nema potpisa ni

pe&tata nije sama po sebi razlog da bi se utvrdiloalaithent nije autentan.

5. Prema praksi Mieinarodnog suda, posredni dokazi, udjuc¢i dokaze iz druge ruke,
su prihvatljivi. Metutim, dokazna vrijednost takvih dokazaéigeneralno uzevsSi manja

negoli ona direktnih dokaza nekog svjedéka.

6. Strana u postupku moze zatraziti da se u dokaaterijal uvrsti materijal s njenog
spiska dokaznih predmeta. U &ju da trazi da se u spis uvrsti materijal kojngenalazi na
spisku dokaznih predmeta, strana u postupku, pego Sto zatrazi uvrStavanje u dokazni
materijal, mora zatraziti dozvolu Pretresnog éajgoutem pismenog zahtjeva da se @hoti

materijal doda na spisak dokaznih predmeta.

7. Duznost je svake strane u postupku da izvedge siokaze na konkretan i usrediea

natin. Osim u izuzetnim okolnostima, strane ne mogtraz#i uvrStavanje u dokazni

2 Tuzilac protiv Zlatka Aleksovskogredmet br. IT-95-14/1-AR73, Odluka po Zalbi tuffiteu vezi s
prihvatljivo¥u dokaza, 16. februar 1999., par. 15.
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materijal vrlo dugih dokumenata, kao Sto su knjideevnici ili izvjeStaji, u sltajevima u
kojim su samo neki njihovi dijelovi relevantni zajedoienje svjedoka preko kojeg se
prezentira dotini dokument. Od strana u postupku se traZzi da avastie u dokazni materijal

svake velike zbirke dokumenata zatraze podnesdisrposredstva svjedoka.

8. Ovo sdenje koristée se elektronskim sistemom zadeoje sdenja g-cour) i strane

u postupku se podsjaju, shodno tome, da se u principu svim dokumentima baratati putem
e-court sistema. Ispise dokumenata strana u postupku karigtiti samo kada nije bila u
mogunosti, uslijed nekih nepredvidivih okolnosti, dekdment unese a-courtsistem. Kada

je dozvoljeno koristenje ispisa dokumenata, stiaja podnosi dokumente odgovorna je za
dostavljanje kopija tih dokumenata svjedocima, stimj strani, Pretresnom vie, sekretaru

i prevodiocima.

0. Prije nego Sto prozove prvog svjedoka, tuai@ase sve dokumente sa svog spiska na

osnovu pravila 6&r uciniti dostupnim kroze-courtsistem.

10. Svakogetvrtka do 16 sati, strana koja izvodi dokaze mextite Pretresnom vijel,
sekretaru i drugim stranama elektronski spisakdoka koje hamjerava da pozove naredne
sedmice, navode raspored njihovih svjedenja, kao i vrijeme za koje se procjenjuje da je
potrebno za glavno ispitivanje. Duznost je stramj@ poziva svjedoke da obavijesti Pretresno
vije¢e, sekretara i druge strane Sto je prije ndéego svim promjenama u redoslijedu

nastupanja svjedoka.

11. Strana koja poziva svjedoke prosligediPretresnom vifel, sekretaru i drugim
stranama elektronski spisak dokumenata ili matarik@je namjerava da upotrijebi tokom
glavnog ispitivanja najkasnije 72 sata prije svjeiga relevantnog svjedoka kada sveukupni

broj stranica prelazi 100 stranica, a u svim drugimiajevima 48 sati prije svjedenja.
12. Strana koja poziva svjedoke podfgjon&an spisak dokumenata ili materijala koji

¢e se koristiti tokom glavnog ispitivanja najkasrije 16 sati radnog dana prije svjédnja

svjedoka.
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13. ZabiljeSke o pripremi svjedoka proslijgglise Pretresnom vie, sekretaru i drugim
stranama $to prije moge, po zakljdenju pripreme svjedoka za svjéeaje.

14. Nakon Sto svjedok da semu izjavu na osnovu pravila 90, strane koje vrikisno
ispitivanje proslijedie elektronskim putem Pretresnom ¥ye sekretaru i drugim stranama
spisak sa dokumentima i drugim materijalima kége eventualno koristiti pri unakrsnom

ispitivanju.

15. Ako bilo koja od strana u postupku bude Zaljadristiti materijale o kojim obavijest
nije pravovremeno dostavljena u skladu s ovim smgama, ona to moZecmiti samo uz

dopustenje Pretresnog \dge

15.A. Ukoliko zatrazi uvrStavanje u spis dokumenatf nisu bili uvrSteni na njegov spisak
na osnovu pravila @ér, ali ih je koristilo ili ih Zeli koristiti u unalsnom ispitivanju svjedoka
odbrane (dalje u tekstu: novi dokazi), tuzilaStvorankonkretno obrazloZiti svoj zahtjev tako
Sto¢e objasniti zasto datne dokumenti nije ponudilo tokom svog dokaznog yolsa, kao i
razloge iz kojih trazi prihvatanje dokumenata pdsteom tog konkretnog svjedoka odbrane.
Pretresno vijée moZe u interesu pravde primijeniti svoje diskvaoi ovlaStenje da ili
prihvati ili izuzme takve dokumente na osnovu pea@9(C) i 89(D) Pravilnika i, ukoliko ih
prihvati, tak@e ¢e konkretno navesti kako treba otkloniti Stetu ksgaime eventualno nanosi
odbrani. Pretresno vife mora uspostaviti odgovaraju ravnotezu izméu prava optuzenih
na pravéno sufenje i obaveze tuzilaStva da svoju tezu dokazeraanmne sumnje. Najzad,
ukoliko nije drugédije precizirano, Pretresno v§e ne mora u vrijeme prihvatanja novih
dokaza donijeti zaklgak o tome da lice oni biti koriSteni iskljgivo u svrhu provjere

kredibiliteta ili takate za provjeru istinitosti njihovog sadrzaja.

16. Strane u postupku moraju organizovati éame svojih dokaza tako da se izbjegava
ponavljanje dokaza koji su ¥eevidentirani. Pretresno vije moze zabraniti postavljanje
neprimjerenih, repetitivnin ili irelevantnih pitagj ukljCujuéi ona koja predstavljaju

neopravdani hapad na svjedoka.
17. Strane u postupku moraju izbjegavati dkga komplikovana ili kombinovana

pitanja, koja bi mogla da zbune svjedoke. Strapesiupku moraju izbjegavati parafraziranje

prethodnih iskaza ili izjava svjedoka i morajuraiti dijelove koji su neposredno relevantni i
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navesti tdan broj stranica i relevantnih redaka. Od stran@ostupku se trazi da ogréai
takvo citiranje na situacije kada je to &t potrebno radi razumijevanja postavljanog

pitanja.

18. Prethodna izjava svjedoka moZe se koristkoKai se osvjezilo svjedokovo paenje
bez obzira na to da li je ta izjava uvrstena u dokanaterijal ili ne? Pretresno vijge moze
razmatrati sredstva i okolnosti putem kojih je egno parenje svjedoka kada ocjenjuje

pouzdanost i vjerodostojnost svjedokovog iskaza.

19. Pretresno vife nadgleda i reguliSe duzinu glavnog ispitivanjgedeka uzimajti u
obzir vrijeme Sto ga je navela relevantna stranpostupku. U interesu je prawog i
ekspeditivnog sienja, osim ako se konkretno u smjernicama ne nadodga&ije, da
Pretresno vijée dozvoli stranama koje vrSe unakrsno ispitivanieipmo istu kokinu
vremena za unakrsno ispitivanjira vocesvjedoka koja je dodijeljena za glavno ispitivanje.

Strani u postupku se moze dodijeliti viSe vremekm@okaze valjan razlog za svoj zahtjev.

20. Na osnovu pravila 90(H)(ii), strana koja wiiakrsno ispitivanje mora svjedoku, koji
moze dati iskaz relevantan za tezu strane kojangkrano ispituje, iznijeti prirodu svoje
argumentacije koja je u protivijeosti sa svjedienjem tog svjedoka. U skladu s praksom
Medunarodnog suda, prema intepretaciji Pretresnogavije pravilo nalaze da strana koja
vodi unaksrno ispitivanje mora iznijeti sustinu forgec¢nih dokaza, a ne svaki detalj koji

strana ne prihvata.

21. Valja podsjetiti da Miunarodni sud ne priznaje quoquekao validnu odbranu i da
prihvata, ali u vrlo ograienom opsegu, dokaze koji se odnose na navodeininh@a Sto su

ih pasinile druge strane u sukoBu.

® Tuzilac protiv Envera HadZihasandai i Amira Kubure, predmet br. IT-01-47-AR73.2, Odluka po
interlokutornoj Zalbi u vezi s osvjeZzavanjem gamja svjedoka, 2. april 2004 uZilac protiv Blagoja Sirda i
drugih, predmet br. IT-95-9-AR73.6 i IT-95-9-AR.73.7, Odéugo interlokutornim Zalbama optuzbe po Zalbama
u vezi s koriStenjem izjava koje nisu uvrStene kade na osnovu pravila B2 za osporavanje kredibiliteta i za
podsjeanje svjedoka, 23. maj 2003., par. 18, 20.

* Tuzilac protiv Radoslava Banina i Momira Taléa, predmet br. IT-99-36-T, Odluka po Zahtjevu optuzeno
Radoslava Btanina da se pravilo 90(H)(ii) proglasi niStavninonnj mjeri u kojoj se kosi sdanom 21 Statuta
Medunarodnog suda, te po podnescima optuzenog MoraiiéaTu vezi s pravilom 90(H)(ii), 22. mart 2002, par.
14.

® Tuzilac protiv Zorana Kupre&f i drugih, predmet br. IT-95-16-T, Odluka po dokazima u patvcbbrog
karaktera optuZzenog i o obraniquoque17. februar 1999., str. 5.
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22. Strana koja vrSi unakrsno ispitivanje moZzecdguevjedoka sa dokazima dobivenim
od prethodnog svjedoka pod uslovom da se ideribitsvjedoka ne objelodani. Strane u

postupku se podsjeju da ne traZze od svjedoka da komentariSe krédibdrugih svjedoka.

23. Svako dodatno ispitivanje svjedoka mora dktstr ogranéiti na pitanja postavljena

tokom unakrsnog ispitivanja.

24. Svjedok pozvan da svjetiprema pravilu 9&r mora potvrditi na sienju da njegova
pismena izjava ili transkript njegovog prethodnskgiza t&no odrazavaju ono $to je izjavio i

ono Sto bi rekao da ga se ispita.

25. Osim ako to Pretresno \dg ne nalozi u nekoj konkretnoj situaciji, poStosjeana
koja je pozvala svjedoka zato pokazala valjan gzia strana u postupku ne smije ispitivati
svjedoka pozvanog na osnovu pravilae®2s namjerom da izvede dokaze koji izlaze iz

okvira usvojenih izjava i transkripata na osnoviitkge svjedok pozvan da svjetio

26. Osim ako Pretresno W nije drugaije odredilo na zahtjev strane koja poziva
svjedoka, ta strana u postupku ima 20 minuta 2angl@spitivanje svjedoka koji se sasluSava
na osnovu pravila 98r i jedan sat za glavno ispitivanje svjedoka kojsaslusava na osnovu

pravila 94is.

27. Pretresno vij@ ¢e dodijeliti vrijeme strani u postupku za unakrsispitivanje
svjedoka sasluSanog na osnovu pravilee®Bakon Sto uzme u obzir informacije strana u
postupku o tome kolikate im vremena biti potrebno. Ta informacije podégjese u
elektronskom obliku Sto je ranije magu poslije prihvatanja svjedoka na osnovu pravila
92ter.

28. Pretresno vife@ dodijelte vrijeme strani u postupku za unakrsno ispitivanjedoka
sasluSanog na osnovu pravileb®inakon Sto se uzmu u obzir informacije strana uypbs
o tome koliko¢e svakoj od njih biti potrebno vremena. Te inforijeabi¢ce navedene u

obavjeStenju podnesenom na osnovu pravilaisPd). Kada je strana u postupku éve
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dostavila sluzbenu obavijest na osnovu pravildbigB), informacija ¢e se dostaviti

elektronskim putem u roku od dvije sedmice od Zdawja Revidiranih smjernica.

29. Nakon Sto se dokazni materijal prihvati nacssnpravila 9dis, 92ter, 92quater ili

pravila 94, svakom podnesenom dokumentu sekéetdodijeliti broj dokaznog predmeta.

30. U sléaju da strana u postupku traZzi primjenu zastitnjarenza svjedoka, onge tri
sedmice prije svjed@nja tog svjedoka, uz odobrenje Pretresnogajjpismenim zahtjevom

zatraziti primjenu zastitnih mjera.
31. Strana koja na osnovu pravileb&lzatrazi postupak putem video-konferencijske veze

od Pretresnog vifa ¢e pismenim zahtjevom, tri sedmice prije zakazanatyda, zatraZziti

provaienje tog postupka.
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